


Планируемые результаты освоения учебного предмета

        Личностные результаты:

-формирование российской гражданской идентичности, воспитание любви и уважения к прошлому 
и настоящему России, осознание своей этнической принадлежности, усвоение гуманистических, 
демократических и традиционных ценностей российского общества;
-осознание научных, культурных, социальных и экономических достижений российского народа; 
-формирование толерантного отношения к представителям иной культурно-языковой общности; 
-развитие критического мышления через активное включение в образовательный процесс; 
-формирование готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать 
взаимопонимания; 
-готовность отстаивать общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою 
гражданскую позицию; 
-формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности к саморазвитию и 
самообразованию, выбору пути дальнейшего совершенствования своего образования с учётом 
устойчивых познавательных интересов, осознание возможностей самореализации средствами 
французского языка.

      Метапредметные результаты:

-развитие умения самостоятельно определять долгосрочные и краткосрочные цели своего обучения, 
ставить и формулировать новые задачи в учёбе и познавательной деятельности; 
-развитие умения находить наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных 
задач; 
-развитие умения осуществлять самоконтроль в учебной деятельности и при необходимости 
вносить в неё коррективы; 
-развитие умения оценивать результаты своей учебно-познавательной деятельности с целью её 
дальнейшего совершенствования; 
-развитие умения рассуждать, строить умозаключения, прогнозировать, устанавливать причинно-
следственные связи, делать сравнения и выводы, аргументированно отстаивать свою позицию; 
-развитие умения вникать в смысл прочитанного, увиденного и услышанного, определять и 
формулировать тему, проблему и основную мысль высказывания (текста, статьи); 
-развитие умения организовывать совместную учебную деятельность с учителем и классом, 
работать индивидуально, а также в больших и малых группах; 
-развитие умения использовать интерактивные интернеттехнологии, мультимедийные средства 
обучения.

 Предметные результаты:

А. В коммуникативной сфере 

Речевая компетенция реализуется в следующих видах речевой деятельности:
Говорение: 
-начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в стандартных ситуациях 
общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя; 
-расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё мнение, просьбу, отвечать 
на предложение собеседника согласием/отказом в пределах изученной тематики и усвоенного 
лексико-грамматического материала; 
-рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее; 
-сообщать краткие сведения о своём городе/селе, о своей стране и странах изучаемого языка; 



-описывать события/явления, передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или 
услышанного, выражать своё отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую 
характеристику персонажей.

Аудирование: 
-воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников; 
-воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио- и 
видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/ 
интервью); 
-воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку краткие несложные 
аутентичные прагматические аудио- и видеотексты, выделяя значимую/нужную/необходимую 
информацию.

Чтение: 
-читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с пониманием основного 
содержания; 
-читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и точным пониманием и 
с использованием различных приёмов смысловой переработки текста (языковой догадки, 
выборочного перевода), а также справочных материалов; 
-уметь оценивать полученную информацию, выражать своё мнение; 
-читать аутентичные тексты с выборочным пониманием значимой/нужной/интересующей 
информации.

Письменная речь: 
-заполнять анкеты и формуляры; писать поздравления, личные письма с опорой на образец с 
употреблением формул речевого этикета, принятых в стране/ странах изучаемого языка; 
-составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать результаты 
проектной деятельности.

Языковая компетенция: 
-применение правил написания изученных слов; 
-адекватное произношение и различение на слух всех звуков французского языка; соблюдение 
правильного ударения в словах и фразах; 
-соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных 
типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, повелительное); 
-правильное членение предложений на смысловые группы; 
-распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексических единиц (слов, 
словосочетаний, репликклише речевого этикета); 
-знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, конверсии); 
понимание и использование явлений многозначности слов французского языка, синонимии, 
антонимии и лексической сочетаемости; 
-распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических 
конструкций изучаемого иностранного языка; 
-знание признаков изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, 
модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения 
прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов); 
-знание основных различий систем французского и русского/родного языков.

Социокультурная компетенция: 
-знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения в своей стране и 
странах изучаемого языка; 
-применение этих знаний в различных ситуациях формального и неформального межличностного и 
межкультурного общения; 
-распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм речевого этикета 
(реплик-клише, наиболее распространённой оценочной лексики), принятых в странах изучаемого 
языка; 



-знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран изучаемого языка, некоторых 
распространённых образцов фольклора (скороговорки, поговорки, пословицы); 
-знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-популярной литературы; 
-представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (о всемирно 
известных достопримечательностях, о выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); 
-представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка;
-понимание роли владения иностранными языками в современном мире.

Компенсаторная компетенция: 
-умение выходить из трудного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и 
передаче информации за счёт использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых 
трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики.

Б. В познавательной сфере 

-умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне отдельных 
грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений; 
-владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться определённой стратегией 
чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной 
глубиной понимания); 
-умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных 
высказываний в пределах тематики, определённой для основной школы; 
-готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу; 
-умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим 
справочниками, двуязычным и толковым словарями, мультимедийными средствами); 
-владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного изучения иностранных языков.

В. В ценностно-ориентационной сфере 

-представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления; 
-достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями 
иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных 
пределах; 
-представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание места и роли родного 
и иностранных языков в этом мире как средства общения, познания, самореализации и социальной 
адаптации; 
-приобщение к ценностям мировой культуры как через источники информации на иностранном 
языке (в том числе мультимедийные), так и через непосредственное участие в школьных обменах, 
туристических поездках, молодёжных форумах.

Г. В эстетической сфере 

-владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке; 
-стремление к знакомству с образцами художественного творчества на иностранном языке и 
средствами иностранного языка; 
-развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в живописи, 
музыке, литературе.

Д. В трудовой сфере 

-умение рационально планировать свой учебный труд; умение работать в соответствии с 
намеченным планом.

Е. В физической сфере 

-стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес).



Виды речевой деятельности / коммуникативные умения

Говорение 
Диалогическая речь 
Совершенствование диалогической речи при более вариативном содержании и более 
разнообразном языковом оформлении: умение вести диалоги этикетного характера, диалог-
расспрос, диалог-побуждение к действию, диалог-обмен мнениями и комбинированные диалоги. 
Объём диалога — от 3 (5—7 классы) до 4—5 реплик (8—9 классы) со стороны каждого 
обучающегося. Продолжительность диалога 2,5—3 мин (9 класс).

Монологическая речь 
Развитие и совершенствование связных высказываний с использованием основных 
коммуникативных типов речи: описание, сообщение, рассказ (включающий эмоционально-
оценочные суждения), рассуждение (характеристика) с высказыванием своего мнения и краткой 
аргументацией с опорой и без опоры на прочитанный или услышанный текст либо заданную 
коммуникативную ситуацию. Объём монологического высказывания — от 8—10 фраз (5—7 
классы) до 10—12 фраз (8—9 классы). Продолжительность монолога 1,5—2 мин (9 класс).

  Аудирование 
  Развитие и совершенствование умения воспринимать и понимать на слух аутентичные аудио- и 
видеотексты с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного 
содержания, с выборочным и полным пониманием воспринимаемого на слух текста) в зависимости 
от коммуникативной задачи и функционального типа текста. 
  Жанры текстов: прагматические, публицистические. Типы текстов: диалог, интервью, объявление, 
реклама, сообщение, рассказ, стихотворение и др. 
  Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам обучающихся 
и иметь образовательную и воспитательную ценность. 
  Аудирование с полным пониманием содержания осуществляется на несложных текстах, целиком 
построенных на знакомом обучающимся языковом материале. Время звучания текстов для 
аудирования — до 1 мин. 
  Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется на аутентичном 
материале, содержащем наряду с изученными и некоторое количество незнакомых языковых 
явлений. Время звучания текстов для аудирования — до 2 мин. 
  Аудирование с выборочным пониманием нужной или интересующей информации предполагает 
умение выделить значимую 
информацию в одном или нескольких аутентичных коротких текстах прагматического характера, 
опуская избыточную информацию. Время звучания текстов для аудирования — до 1,5 мин.

    Чтение 
    Развитие умения читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и точностью 
проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения): с пониманием основного 
содержания (ознакомительное чтение); с выборочным пониманием нужной или интересующей 
информации (просмотровое/поисковое чтение); с полным пониманием содержания (изучающее 
чтение). 
    Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, художественные, прагматические. 
    Типы текстов: статья, интервью, рассказ, объявление, рецепт, меню, проспект, реклама, 
стихотворение и др. 
    Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам 
обучающихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, воздействовать на 
эмоциональную сферу обучающихся. 
    Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря. 



    Чтение с пониманием основного содержания осуществляется на несложных аутентичных текстах 
с ориентацией на выделенное в программе предметное содержание, включающих некоторое 
количество незнакомых слов. Объём текстов для ознакомительного чтения — до 550 слов. 
    Чтение с выборочным пониманием нужной или интересующей информации осуществляется на 
несложных аутентичных текстах разных жанров и предполагает умение просмотреть текст или 
несколько коротких текстов и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес 
для обучающихся. Объём текста для просмотрового/поискового чтения — около 350 слов. 
    Чтение с полным пониманием осуществляется на несложных аутентичных текстах, построенных 
в основном на изученном языковом материале, с использованием различных приёмов смысловой 
переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода) и оценки полученной информации. 
Объём текстов для изучающего чтения — до 300 слов.

    Письменная речь 
    Развитие и совершенствование письменной речи, а именно умений: 
-писать короткие поздравления с днём рождения и с другими праздниками, выражать различные 
пожелания (объёмом 30—40 слов, включая адрес); 
-заполнять формуляры, бланки (указывать имя, фамилию, пол, гражданство, адрес); 
писать личное письмо с опорой и без опоры на образец (расспрашивать адресата о его жизни, 
делах, сообщать то же самое о себе, выражать благодарность, давать совет, просить о чём-л.). 
Объём личного письма — около 100—110 слов, включая адрес; 
-составлять план, тезисы устного или письменного сообщения, кратко излагать результаты 
проектной деятельности.

Языковые знания и навыки 

Орфография 
Знание правил чтения и орфографии и владение навыками их применения на основе изучаемого 
лексико-грамматического материала. 

Фонетическая сторона речи 
Навыки адекватного произношения и различения на слух всех звуков французского языка в потоке 
речи, соблюдение ударения и интонации в словах и фразах, ритмико-интонационные навыки 
произношения различных типов предложений. 

Лексическая сторона речи 
Навыки распознавания и употребления в речи лексических единиц, обслуживающих ситуации 
общения в рамках тематики, обозначенной программой, в том числе наиболее распространённых 
устойчивых словосочетаний, оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, характерных для 
культуры стран изучаемого языка; основные способы словообразования: аффиксация, 
словосложение, конверсия. 
    Грамматическая сторона речи 
    Знание признаков нераспространённых и распространённых простых предложений, безличных 
предложений, сложносочинённых и сложноподчинённых предложений, использование прямого и 
обратного порядка слов. Навыки распознавания и употребления в речи перечисленных 
грамматических явлений. 
    Знание признаков и навыки распознавания и употребления в речи глаголов в наиболее 
употребительных временных формах действительного и страдательного залогов, модальных 
глаголов и их эквивалентов, существительных в различных падежах, артиклей, относительных, 
неопределённых/неопределённо-личных местоимений, прилагательных, наречий, степеней 
сравнения прилагательных и наречий, предлогов, количественных и порядковых числительных. 

Социокультурные знания и умения 
    Умение осуществлять межличностное и межкультурное общение, используя знания о 
национально-культурных особенностях своей страны и страны/стран изучаемого языка, 
полученные на уроках иностранного языка и в процессе изучения других предметов (знания 
межпредметного характера). 



    Это предполагает овладение: 
-знаниями о значении родного и иностранного языков в современном мире; 
-сведениями о социокультурном портрете стран, говорящих на иностранном языке, их символике и 
культурном наследии; 
-употребительной фоновой лексикой и реалиями страны изучаемого языка: традициями 
(проведения выходных дней, основных национальных праздников), распространёнными образцами 
фольклора (скороговорками, поговорками, пословицами); 
-представлением о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка; 
-об особенностях их образа жизни, быта, культуры (о всемирно известных 
достопримечательностях, о выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); 
-о некоторых произведениях художественной литературы на изучаемом иностранном языке; 
-умением распознавать и употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и 
неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка 
(реплики-клише, наиболее распространённую оценочную лексику); 
-умениями представлять родную страну и культуру на иностранном языке; 
-оказывать помощь зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях повседневного общения.

Компенсаторные умения 
Формируются умения: 
-переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 
-использовать в качестве опоры при порождении собственных высказываний ключевые слова, план 
к тексту, тематический словарь и т. д.; 
-прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно поставленных вопросов; 
-догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым собеседником жестам и 
мимике; 
-использовать синонимы, антонимы, описания объекта/понятия при дефиците языковых средств.

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 

Формируются и совершенствуются умения: 
-работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной информации, создание 
второго текста по аналогии, заполнение таблиц;
-работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной информации, извлечение 
запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации; 
-работать с разными источниками на иностранном языке: справочными материалами, словарями, 
интернет-ресурсами, литературой; 
-планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор темы исследования, 
составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, 
анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретацию, разработку 
краткосрочного проекта и его устную презентацию с аргументацией, ответы на вопросы по 
проекту; 
-участвовать в работе над долгосрочным проектом; 
-взаимодействовать в группе с другими участниками проектной деятельности; 
-самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в классе и дома.

Специальные учебные умения

    Формируются и совершенствуются умения: 
-находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом; 
-семантизировать слова на основе языковой догадки; 
-осуществлять словообразовательный анализ; 
-выборочно использовать перевод; 
-пользоваться двуязычным и толковым словарями; участвовать в проектной деятельности 
межпредметного характера. 
  



  Цель обучения французскому языку в рамках данного курса (5—9 классы) носит интегративный 
характер и предполагает формирование и развитие: 
    Коммуникативно-когнитивной компетенции, т. е. способности обучаемого: 
-овладевать (определённой рамками программы) совокупностью социокультурных знаний об 
окружающем многополярном мире в целом, а также о системе ценностей и представлений, 
принятых во Франции и некоторых других франкоязычных странах и присущих данным 
иноязычным культурам; 
-активно взаимодействовать с представителями другой культурной общности (своими 
сверстниками и взрослыми) на основе принципов толерантности, взаимопонимания и уважения; 
-творчески переосмысливать полученные знания о социальных и культурных особенностях 
развития той или иной франкоязычной страны, развивая тем самым своё критическое мышление. 

    Общеучебной компетенции, т. е. способности обучаемого:  
-участвовать в разнообразных видах учебной деятельности и интегрировать новую информацию в 
уже имеющуюся систему знаний и умений; 
-организовывать и направлять свою учебно-познавательную деятельность для достижения 
поставленных целей с учётом своих личностно-мотивационных предпочтений; 
-находить оптимальные способы решения конкретных учебных задач, применяя соответствующие 
коммуникативные и учебные стратегии; 
-обрабатывать полученную информацию, варьируя формы её предъявления (сообщение, доклад, 
обмен мнениями, дискуссия); 
-эффективно работать в малых и больших группах, моделируя различные ситуации повседневного 
общения. 
    Коммуникативной компетенции, которая включает в себя речевую, языковую, 
социолингвистическую, дискурсивную, стратегическую (компенсаторную), социокультурную и 
социальную компетенции.
    Речевая компетенция представляет собой функциональное использование изучаемого языка как 
средства общения и познавательной деятельности. 
    Языковая компетенция заключается в способности создавать осмысленные устные и 
письменные высказывания в соответствии с правилами и нормами изучаемого языка. Высокий 
уровень владения лингвистической компетенцией предполагает достаточно свободное 
использование широкого спектра языковых средств для адекватного выражения своих мыслей.        
    Сформированность фонологической компетенции обеспечивается владением акустическими и 
артикуляционными характеристиками французского языка, чётким естественным произношением и 
правильным интонационным рисунком французского предложения. 
    В рамках лингвистической компетенции формируется, развивается и совершенствуется 
лексическая компетенция, т. е. владение словарным составом изучаемого иностранного языка 
(отдельными словами, фразеологизмами, устойчивыми словосочетаниями, лингвострановедческой 
лексикой и т. д.). В основу отбора и организации лексического материала для каждого этапа 
обучения положена, с одной стороны, речевая потребность подростков (в том числе и на родном 
языке), с другой стороны, обогащение лексического запаса учащихся непосредственно связано с 
постоянным расширением ситуативно-тематического диапазона их речи на французском языке. 
Темы и сферы общения отобраны в соответствии с ФГОС основного общего образования, а также с 
общеевропейскими требованиями. 
    Формирование грамматической компетенции предусматривает знание основных 
морфологических и синтаксических особенностей французской речи. Учащиеся овладевают 
определённым программой грамматическим материалом для продуктивного и рецептивного 
усвоения. Коммуникативный подход к обучению грамматике характеризуется отказом от 
формального структурного моделирования фраз. Каждое грамматическое явление рассматривается 
прежде всего как неотъемлемая часть письменной и/или устной речи. Какой бы способ объяснения 



функционирования  грамматического явления ни избрал учитель, на завершающем этапе его 
усвоения учащимися необходимо акцентировать смысловую сторону порождаемых или 
воспринимаемых ими иноязычных высказываний. Вместе с тем работа над формой не должна 
недооцениваться. Систематизация изучаемых грамматических явлений — неотъемлемая часть 
учебного процесса. 
    Главной задачей является достижение учащимися стабильно высокого уровня грамматической 
правильности речи, даже если акцент говорящего перенесён на содержание, а не на форму 
высказывания. 
    Социолингвистическая компетенция является одной из основополагающих в процессе 
коммуникации. В неё входят знания и умения, необходимые для адекватного речевого поведения в 
ином социокультурном и лингвокультурном пространстве. Участие в общении определяется не 
только требованиями чисто языкового характера. Использование языковых форм выражения 
зависит от многих внешних атрибутов: статуса общающихся, регистра общения (официальный, 
неформальный и др.), социальной принадлежности собеседников, их отношений между собой, 
мотива, побуждающего к общению. Очень важно, чтобы уже в учебном контексте учащиеся имели 
возможность проиграть для себя некоторые социальные роли (друга, туриста-путешественника, 
зрителя, покупателя и др.). Для этого необходимо приблизить содержание учебных материалов к 
реальным ситуациям общения, в которых учащиеся могут оказаться в повседневной жизни. При 
этом использование аутентичных материалов должно быть подкреплено аутентичным характером 
деятельности при работе с ними. 
    Учебная деятельность по формированию социолингвистической компетенции невозможна без 
осознания учащимися тех задач общения, которые они ставят перед собой в процессе 
межкультурной коммуникации. Эти задачи можно сгруппировать следующим образом: 
-вступать в контакт в соответствии с принятыми в данной поведенческой культуре нормами 
речевого этикета. Необходимо научиться представляться самому и представлять другого человека, 
выражать знаки благодарности, поздравлять и принимать поздравления и т. д.; 
-запрашивать и давать информацию о чём-л., обращаться с различными просьбами и отвечать на 
вопросы о людях, предметах, предоставляя необходимые сведения; 
-побуждать к каким-л. действиям и реагировать на побуждение, совершая какое-л. действие: 
просить и давать совет, спрашивать и давать разрешение, назначать встречу и договариваться о 
месте и времени её проведения и т. д; 
-выражать свои чувства и эмоции, своё отношение к чему-л.: восхищение, недовольство, 
разочарование, т. е. передавать в речи разные оттенки своего настроения; 
-передавать слова и высказывания другого человека, используя для этого необходимые языковые и 
речевые средства; 
-кратко и/или развёрнуто передавать содержание письменного текста, сохраняя авторскую логику 
изложения мыслей и т. д. 
    Каждая из задач общения может быть передана простыми по своей выразительности лексико-
грамматическими средствами. По мере продвижения в изучении языка речевое оформление задач 
общения усложняется. Учащиеся постепенно переходят от преимущественно нейтральной речи к 
речи более эмоциональной и личностно окрашенной. 
    Дискурсивная компетенция как важная составляющая коммуникативной компетенции 
непосредственно связана с речевой иноязычной деятельностью и заключается в умении порождать 
и интерпретировать устные и письменные тексты (высказывания, письма, статьи, таблицы, 
графики) различного характера и объёма. Компетенция дискурса включает следующие умения: 
-знать основные принципы построения аутентичных (письменных и устных) источников 
информации на изучаемом языке; 
-определять взаимосвязь, взаимодополняемость и взаимозависимость самостоятельных частей 
текста; 
-обеспечивать связность и целостность порождаемого текста (высказывания), используя 
необходимые для этого логические коннекторы речи; 
-воздействовать различными речевыми средствами на собеседника, приглашая его к сотрудничеству 
и диалогу. 
    В качестве учебных материалов, развивающих компетенцию дискурса у учащихся, используются: 
письмо, открытка, сообщение, отправленное по электронной почте, sms-сообщение, объявление, 
страничка из личного дневника или еженедельника, текст-меню, страничка телефонного 



справочника, анкета, текст с результатами социологического опроса, туристическая программа, 
страничка из туристического рекламного буклета, план города или квартала, расписание занятий, 
газетная или журнальная статья, текст-график, таблица, а также фабульные тексты: сказка, рассказ, 
отрывки из романов, пьес и комиксов. 
    На начальном этапе (5 класс) типология используемых текстов должна быть сведена к разумному 
минимуму. В основном это тексты, составленные авторами учебников или оригинальные источники 
информации, подвергшиеся значительной адаптации. Исключение составляют стихи и песенки, 
понимание и запоминание которых проходит, как правило, на высоком эмоционально-
положительном фоне. На среднем (7—8 классы) и продвинутом этапах (9 класс) курса 
используемые источники информации становятся более разнообразными, и их типология 
расширяется. В качестве отправного учебного материала (documents deLclencheurs) для 
формирования всех видов коммуникативной компетенции используются в основном сокращённые 
и/или незначительно адаптированные аутентичные тексты, содержащие, кроме элементов 
повествования, описательные фрагменты и аргументацию (рассуждение). 
    Формы устно-речевого общения становятся также более богатыми и разноплановыми. Кроме 
монологических и диалогических высказываний, всё большее место уделяется полилогу, речевому 
взаимодействию в малых и больших группах. Под непосредственным руководством учителя 
учащиеся разрабатывают сценарии круглых столов, тематику встреч в дискуссионных клубах, 
составляют и представляют свои собственные проблемно-тематические проекты, проводят 
мультимедийные презентации. Усиливается творческая составляющая процесса обучения. 
    Одним из качественных показателей уровня владения иноязычной устной и письменной речью 
является умение гибко оперировать языковым материалом в достаточно широком речевом 
диапазоне. Речь идёт об умениях перефразирования, комбинирования и перекомбинирования 
отдельных слов и словосочетаний, а также об использовании различных вербальных средств, 
определённых стратегий речевого и неречевого поведения для правильного и рационального 
выстраивания процесса общения и компенсации своих пробелов в знании языка. Это так 
называемая стратегическая или компенсаторная компетенция. Формирование этого вида 
компетенции позволяет учащимся, с одной стороны, догадываться о значении непосредственно 
непонятых элементов текста, а также обходить их, синтезируя смысл целого фрагмента. С другой 
стороны, владение умениями перифразы, замещения, синонимии и антонимии расширяет речевые 
возможности учащихся, делает их речь на иностранном языке богаче. 
    Развитие умений адекватного общения и взаимопонимания с носителями языка подразумевает 
определённый уровень сформированности социокультурной компетенции, которая складывается 
из страноведческих фоновых знаний (т. е. знаний, которыми располагают представители данной 
этнической и языковой общности) и владения соответствующими языковыми единицами с 
национально-культурной семантикой (свойственными данной национальной культуре). Незнание 
социокультурного контекста, в котором функционирует французский язык, ведёт к интерференции 
культур и значительно затрудняет процесс общения. Наряду со страноведческими и лингво-
культуроведческими реалиями Франции, учащиеся изучают элементы культуры и истории 
отдельных франкоговорящих стран: Швейцарии, Бельгии, Люксембурга, некоторых франкоязычных 
стран африканского континента, а также получают представление о распространении французского 
языка в мире (знакомятся с понятием франкофонии). 
    Определяя объём и производя отбор страноведческой информации, необходимой и достаточной 
для формирования коммуникативной компетенции, необходимо отдавать предпочтение активным 
страноведческим знаниям, которые в большей степени соответствуют развитию иноязычного 
общения. Учебный процесс по усвоению французского языка должен быть настроен на диалог 
культур. Важной составной частью социокультурной компетенции считается развитие у российских 
школьников своего собственного культурного самосознания, в том числе через уважение к 
культурным и языковым различиям в Европе и во всём мире.
    Общение на иностранном языке носит не только межкультурный, но и межличностный характер. 
Оно во многом зависит от умения людей взаимодействовать друг с другом, т. е. от степени 
сформированности социальной компетенции, которая в учебном процессе в большей степени, чем 
другие составляющие коммуникативной компетенции, ориентирована на личностные 
характеристики учащихся. 
    Очень важно, чтобы ученик, сохраняя на уроке свою индивидуальность, в то же время ощущал 
себя частью группы, в которой он находится, чтобы он учился быть внимательным, 



заинтересованным слушателем, собеседником, оппонентом, т. е. владел общей культурой общения. 
    На каждом этапе обучение французскому языку реализуется через постоянное многогранное и 
многоплановое взаимодействие учащихся друг с другом и с учителем. Задача учителя состоит в 
том, чтобы корректно направлять творческий процесс по моделированию и воссозданию ситуаций, 
максимально приближенных к реальной практике общения. Очень важно помочь учащимся снять 
психологический барьер, который вызван зачастую их несовершенным владением языком и 
страхом ошибки. Необходимо создать на уроке атмосферу общей заинтересованности, 
доброжелательности, взаимной поддержки и уверенности в себе. Желательно, чтобы овладение 
французским языком было неразрывно связано с предоставлением учащимся возможности 
творческого самовыражения, что является одним из условий успешного обучения.

    Ниже публикуется тематическое планирование курса «Французский язык. Второй иностранный 
язык. 5—9 классы» на основе серии учебников «Синяя птица»: Береговская Э. М., Белосельская Т. 
В. Французский язык. Второй иностранный язык. 5 класс. Учебник для общеобразовательных 
организаций. В 2 ч.

    Первый этап обучения закладывает необходимые основы для формирования базовых умений 
владения французским языком как вторым иностранным. 
    Главным предназначением первого этапа обучения французскому языку является приобщение 
ученика к миру французского языка и франкоязычной культуры, пробуждение и развитие интереса 
обучаемых к новому средству познания мира и новому способу выражения своих мыслей и чувств в 
процессе общения (непосредственного и опосредованного) со своими франкоязычными 
сверстниками и взрослыми носителями языка. 
    Принимая во внимание небольшое количество часов, отводимое в средней школе на изучение 
второго иностранного языка, основной целью обучения французскому языку на первом этапе 
является достижение учащимися элементарного уровня владения коммуникативной компетенцией 
(что соответствует уровню A1 (A1 scolaire) в общей шкале уровней владения иностранным языком). 
    Обучение французскому языку как второму иностранному в 9 классе начинается с небольшого 
устного вводного курса. Он рассчитан на 8—10 часов. Задача устного вводного курса — дать 
учащимся основы произносительных навыков французского языка и закрепить принцип устного 
опережения, согласно которому первичное предъявление языковых и некоторых речевых единиц 
проходит в устной форме. Воспринимая их, учащиеся преобразуют с помощью моторного 
(речедвигательного) анализатора звуковые образы в артикуляционные. Они усваивают основную 
особенность французского произношения, а именно напряжённость, отчётливость, богатство 
звуковой палитры. Учащиеся знакомятся с французским алфавитом и звукобуквенными 
соответствиями. Хорошо усвоенный звучащий образ слова — надёжная гарантия правильного 
воспроизведения его при чтении. 
    Фонологическая компетенция учащихся — один из аспектов лингвистической компетенции, 
требующих особого внимания на начальном этапе обучения. Важно объяснить учащимся, что 
французская речь отличается особой мелодикой, своим ритмом, большей интенсивностью 
артикуляционно-акустических характеристик по сравнению с русским языком. Но достижение 
абсолютной фонетической правильности речи не должно являться главной целью начального этапа 
обучения французскому языку. Это долгосрочная перспектива, требующая пристального внимания 
и участия учителя на протяжении всего учебного процесса. Исправлению и коррекции подлежат в 
первую очередь фонетические ошибки, искажающие смысл высказывания.



           Коммуникативные умения
Говорение. Диалогическая речь
Выпускник научится:
• вести  диалог  (диалог  этикетного  характер,  диалог-расспрос,  диалог  побуждение  к 

действию; комбинированный диалог) в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
освоенной тематики, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в стране изучаемого языка. 

Выпускник получит возможность научиться:
• вести диалог-обмен мнениями; 
• брать и давать интервью;
• вести диалог-расспрос на основе нелинейного текста (таблицы, диаграммы и т. д.)

Говорение. Монологическая речь
Выпускник научится:
• строить  связное  монологическое  высказывание  с  опорой  на  зрительную  наглядность 

и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы) в рамках освоенной тематики;
• описывать  события  с  опорой  на  зрительную  наглядность  и/или  вербальную  опору 

(ключевые слова, план, вопросы); 
• давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей; 
• передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры на текст, 

ключевые слова/план/вопросы;
• описывать картинку/фото с опорой или без опоры на ключевые слова/план/вопросы.

Выпускник получит возможность научиться: 
• делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного; 
• комментировать  факты  из  прочитанного/прослушанного  текста,  выражать  и  

аргументировать свое отношение к прочитанному/прослушанному; 
• кратко  высказываться  без  предварительной  подготовки  на  заданную  тему  в  

соответствии с предложенной ситуацией общения;
• кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание  

и т. п.) 
• кратко излагать результаты выполненной проектной работы.

Аудирование
Выпускник научится: 
• воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, 

содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений; 
• воспринимать на слух и понимать нужную/интересующую/запрашиваемую информацию 

в аутентичных текстах, содержащих как изученные языковые явления, так и некоторое количество 
неизученных языковых явлений.

Выпускник получит возможность научиться:
• выделять основную тему в воспринимаемом на слух тексте;
• использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов,  

содержащих незнакомые слова.
Чтение 

           Выпускник научится: 
• читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащие 

отдельные неизученные языковые явления;

• читать  и  находить  в  несложных  аутентичных  текстах,  содержащих  отдельные 
неизученные  языковые  явления,  нужную/интересующую/запрашиваемую  информацию, 
представленную в явном и в неявном виде;

• читать  и  полностью  понимать  несложные  аутентичные  тексты,  построенные  на 



изученном языковом материале;
•  выразительно читать вслух небольшие построенные на изученном языковом материале 

аутентичные тексты, демонстрируя понимание прочитанного.

Выпускник получит возможность научиться:
• устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в  

несложном аутентичном тексте;
• восстанавливать  текст  из  разрозненных  абзацев  или  путем  добавления  выпущенных  

фрагментов.

Письменная речь 
Выпускник научится: 
• заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, фамилия, пол, 

возраст, гражданство, национальность, адрес и т. д.);
• писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, с употреблением 

формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка, выражать пожелания (объемом 30–
40 слов, включая адрес);

• писать  личное  письмо  в  ответ  на  письмо-стимул  с  употреблением  формул  речевого 
этикета, принятых в стране изучаемого языка: сообщать краткие сведения о себе и запрашивать 
аналогичную информацию о друге  по переписке;  выражать  благодарность,  извинения,  просьбу; 
давать совет и т. д. (объемом 120 слов, включая адрес);

• писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/план.

Выпускник получит возможность научиться:
• делать краткие выписки из  текста с  целью их  использования  в  собственных устных  

высказываниях;
• писать электронное письмо (e-mail) зарубежному другу в ответ на электронное письмо-

стимул;
• составлять план/тезисы устного или письменного сообщения; 
• кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности;
• писать небольшое письменное высказывание с опорой на нелинейный текст (таблицы,  

диаграммы и т. п.).

Языковые навыки и средства оперирования ими
Орфография и пунктуация
Выпускник научится:
• правильно писать изученные слова;
• правильно  ставить  знаки  препинания  в  конце  предложения:  точку  в  конце 

повествовательного  предложения,  вопросительный  знак  в  конце  вопросительного  предложения, 
восклицательный знак в конце восклицательного предложения;

• расставлять в личном письме знаки препинания, диктуемые его форматом, в соответствии 
с нормами, принятыми в стране изучаемого языка.

Выпускник получит возможность научиться:
• сравнивать и анализировать буквосочетания английского языка и их транскрипцию.
Фонетическая сторона речи

Выпускник научится:
• различать  на  слух  и  адекватно,  без  фонематических  ошибок,  ведущих  к  сбою 

коммуникации, произносить слова изучаемого иностранного языка;
• соблюдать правильное ударение в изученных словах;
• различать коммуникативные типы предложений по их интонации;
• членить предложение на смысловые группы;
• адекватно,  без  ошибок,  ведущих  к  сбою  коммуникации,  произносить  фразы  с  точки 

зрения  их  ритмико-интонационных  особенностей  (побудительное  предложение;  общий, 



специальный,  альтернативный  и  разделительный  вопросы),  в  том  числе,  соблюдая  правило 
отсутствия фразового ударения на служебных словах.

Выпускник получит возможность научиться:
• выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации;
• различать  британские  и  американские  варианты  английского  языка  в  прослушанных  

высказываниях.

Лексическая сторона речи
Выпускник научится:
• узнавать  в  письменном  и  звучащем  тексте  изученные  лексические  единицы  (слова, 

словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные в пределах тематики 
основной школы;

• употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные лексические 
единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные, в 
пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;

• соблюдать существующие в английском языке нормы лексической сочетаемости;
• распознавать  и  образовывать  родственные  слова  с  использованием  словосложения  и 

конверсии в  пределах  тематики основной школы в  соответствии с  решаемой коммуникативной 
задачей;

• распознавать  и  образовывать  родственные  слова  с  использованием  аффиксации  в 
пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей: 

‒ глаголы при помощи аффиксов dis-, mis-, re-, -ze/-ise; 
‒ имена существительные при помощи суффиксов -or/-er, -ist , -sion/-tion, -nce/-ence, -ment, 

-ity , -ness, -ship, -ing; 
‒ имена прилагательные при помощи аффиксов inter-; -y, -ly, -ful , -al , -ic, -ian/an, -ing; -ous, 

-able/ible, -less, -ive;
‒ наречия при помощи суффикса -ly; 
‒ имена  существительные,  имена  прилагательные,  наречия  при  помощи  отрицательных 

префиксов un-, im-/in-;
‒ числительные при помощи суффиксов -teen, -ty; -th.

Выпускник получит возможность научиться:
• распознавать  и  употреблять  в  речи  в  нескольких  значениях  многозначные  слова,  

изученные в пределах тематики основной школы;
• знать  различия  между  явлениями  синонимии  и  антонимии;  употреблять  в  речи  

изученные синонимы и антонимы адекватно ситуации общения;
• распознавать и употреблять в речи наиболее распространенные фразовые глаголы;
• распознавать принадлежность слов к частям речи по аффиксам;
• распознавать и употреблять в речи различные средства связи в тексте для обеспечения  

его целостности (firstly, to begin with, however, as for me, finally, at last, etc.);
• использовать  языковую  догадку  в  процессе  чтения  и  аудирования  (догадываться  о  

значении  незнакомых  слов  по  контексту,  по  сходству  с  русским/  родным  языком,  по  
словообразовательным элементам.

Грамматическая сторона речи
Выпускник научится:
• оперировать в  процессе  устного и  письменного общения основными синтаксическими 

конструкциями  и  морфологическими  формами  в  соответствии  с  коммуникативной  задачей  в 
коммуникативно-значимом контексте:

• распознавать  и  употреблять  в  речи  различные  коммуникативные  типы  предложений: 
повествовательные  (в  утвердительной  и  отрицательной  форме)  вопросительные  (общий, 
специальный,  альтернативный и разделительный вопросы),  побудительные (в  утвердительной и 
отрицательной форме) и восклицательные;

• распознавать  и  употреблять  в  речи  распространенные  и  нераспространенные  простые 



предложения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке;
• распознавать и употреблять в речи предложения с начальным It;
• распознавать и употреблять в речи предложения с начальным There+to be;
• распознавать и употреблять в речи сложносочиненные предложения с сочинительными 

союзами and, but, or;
• распознавать  и  употреблять  в  речи  сложноподчиненные  предложения  с  союзами  и 

союзными словами because, if, that, who, which, what, when, where, how, why;
• использовать  косвенную  речь  в  утвердительных  и  вопросительных  предложениях  в 

настоящем и прошедшем времени;
• распознавать и употреблять в речи условные предложения реального характера 

(Conditional I – If I see Jim, I’ll invite him to our school party) и нереального характера (Conditional II 
– If I were you, I would start learning French);

• распознавать и употреблять в речи имена существительные в единственном числе и во 
множественном числе, образованные по правилу, и исключения;

• распознавать  и  употреблять  в  речи  существительные  с 
определенным/неопределенным/нулевым артиклем;

• распознавать и употреблять в речи местоимения: личные (в именительном и объектном 
падежах, в абсолютной форме), притяжательные, возвратные, указательные, неопределенные и их 
производные, относительные, вопросительные;

• распознавать  и  употреблять  в  речи  имена  прилагательные  в  положительной, 
сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу, и исключения;

• распознавать  и  употреблять  в  речи  наречия  времени  и  образа  действия  и  слова, 
выражающие  количество  (many/much,  few/a few,  little/a little);  наречия  в  положительной, 
сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу и исключения;

• распознавать и употреблять в речи количественные и порядковые числительные;
• распознавать  и  употреблять  в  речи  глаголы  в  наиболее  употребительных  временных 

формах  действительного  залога:  Present  Simple,  Future  Simple  и  Past  Simple,  Present  и  Past 
Continuous, Present Perfect;

• распознавать и употреблять в речи различные грамматические средства для выражения 
будущего времени: Simple Future, to be going to, Present Continuous;

• распознавать и употреблять в речи модальные глаголы и их эквиваленты (may, can, could,  
be able to, must, have to, should); 

• распознавать и употреблять в речи глаголы в следующих формах страдательного залога: 
Present Simple Passive, Past Simple Passive;

• распознавать  и  употреблять  в  речи  предлоги  места,  времени,  направления;  предлоги, 
употребляемые при глаголах в страдательном залоге.

Выпускник получит возможность научиться:
• распознавать  сложноподчиненные  предложения  с  придаточными:  времени  с  союзом  

since; цели с союзом so that; условия с союзом unless; определительными с союзами who, which, that;
• распознавать  и  употреблять  в  речи  сложноподчиненные  предложения  с  союзами  

whoever, whatever, however, whenever;
• распознавать и употреблять в речи предложения с конструкциями as … as; not so … as;  

either … or; neither … nor;
• распознавать и употреблять в речи предложения с конструкцией I wish;
• распознавать и употреблять в речи конструкции с глаголами на -ing: to love/hate doing  

something; Stop talking;
• распознавать и употреблять в речи конструкции It  takes  me  …  to  do  something;  to  

look/feel/be happy;
• распознавать  и  употреблять  в  речи  определения,  выраженные  прилагательными,  в  

правильном порядке их следования;
• распознавать  и  употреблять  в  речи  глаголы  во  временных  формах  действительного  

залога: Past Perfect, Present Perfect Continuous, Future-in-the-Past;
• распознавать  и  употреблять в  речи  глаголы в  формах  страдательного  залога  Future  



Simple Passive, Present Perfect Passive;
• распознавать и употреблять в речи модальные глаголы need, shall, might, would;
• распознавать по формальным признакам и понимать значение неличных форм глагола  

(инфинитива,  герундия,  причастия  I и  II,  отглагольного  существительного)  без  различения  их  
функций и употреблять их в речи;

• распознавать и употреблять в речи словосочетания «Причастие I+существительное» (a 
playing child) и «Причастие II+существительное» (a written poem). 

Социокультурные знания и умения
Выпускник научится:
• употреблять  в  устной  и  письменной речи  в  ситуациях  формального  и  неформального 

общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;
• представлять родную страну и культуру на английском языке;
• понимать  социокультурные  реалии  при  чтении  и  аудировании  в  рамках  изученного 

материала

Выпускник получит возможность научиться: 
• использовать социокультурные реалии при создании устных и письменных высказываний;
• находить сходство и различие в традициях родной страны и страны/стран изучаемого  

языка.

Компенсаторные умения
Выпускник научится:
• выходить  из  положения  при  дефиците  языковых средств:  использовать  переспрос  при 

говорении.
Выпускник получит возможность научиться: 
• использовать перифраз, синонимические и антонимические средства при говорении;
• пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при аудировании и чтении.



Содержание учебного предмета 

Моя семья. Взаимоотношения в семье. Конфликтные ситуации и способы их решения.  

Мои друзья. Лучший друг/подруга. Внешность и черты характера. Межличностные 
взаимоотношения с друзьями и в школе.  

Свободное время. Досуг и увлечения (музыка, чтение; посещение театра, кинотеатра, музея, 
выставки). Виды отдыха. Поход по магазинам. Карманные деньги. Молодежная мода. 
 
Здоровый образ жизни. Режим труда и отдыха, занятия спортом, здоровое питание, отказ от 
вредных привычек. 

Спорт. Виды спорта. Спортивные игры. Спортивные соревнования. 

Школа. Школьная жизнь. Правила поведения в школе. Изучаемые предметы и отношения к ним. 
Внеклассные мероприятия. Кружки. Школьная форма. Каникулы. Переписка с зарубежными 
сверстниками. 

Выбор профессии. Мир профессий. Проблема выбора профессии. Роль иностранного языка в 
планах на будущее. 

Путешествия. Путешествия по России и странам изучаемого языка. Транспорт. 

Окружающий мир Природа: растения и животные. Погода. Проблемы экологии. Защита 
окружающей среды. Жизнь в городе/ в сельской местности  Средства массовой информации Роль 
средств массовой информации в жизни общества. 

Средства массовой информации: пресса, телевидение, радио, Интернет.  

Страны изучаемого языка и родная страна Страны, столицы, крупные города. Государственные 
символы. Географическое положение. Климат. Население. Достопримечательности. Культурные 
особенности: национальные праздники, памятные даты, исторические события, традиции и обычаи. 
Выдающиеся люди и их вклад в науку и мировую культуру. 



ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 
9 КЛАСС

№ Название темы Кол-во 
часов

1 Здравствуй, Франция! Страна изучаемого языка.  
Знакомство с французским алфавитом.

1

2 Города Франции. 
Достопримечательности Парижа и других французских городов.

1

3 Культура Франции. Замки Франции.
Французская живопись.

1

4 Unité 1. Jacques Tardieu et sa famille
Знакомство (имя, фамилия, возраст). 

1

5 Моя семья. 
Мои родители (имя, возраст, профессия). 
Мои братья и сёстры (имя, возраст). 

1

6 Моё хобби. Любимые занятия. 
Домашние питомцы.

1

7 Контрольная работа №1 1
8 Unité 2. La cloche sonne 

Моя школа. Мой класс. 
1

9 Мои школьные принадлежности. Мои преподаватели. 
Расписание занятий. Учебные предметы. 

1

10 Внеурочные и внеклассные занятия. 
Обязанности по классу

1

11 Unité 3. L’anniversaire de Suzanne 
Семейные праздники и традиции. 
Мой день рождения. День рождения родителей и друзей. 

1

12 Волшебные праздники. Новый год. Рождество. 
Чудесные подарки. Подарки для семьи и друзей.

1

13 Будь всегда здоров! Здоровье. 
Плохое самочувствие- к врачу!
Береги здоровье!

1

14 Unité 4. Nous allons au magasin 
Мой распорядок дня. Домашние обязанности. 

1

15 Контрольная работа № 2 1
16 Помощь по дому: поход в магазин, на рынок. 

Евро — денежная единица Франции. 
Распорядок воскресного дня. 

1

17 Приятного аппетита! Трапеза (завтрак, обед, полдник, ужин). 
Подготовка к новогоднему празднику. 

1

18 Поездки на городском транспорте. Атобус, метро, такси.
Выбор средства передвижения

1



19 Unité 5. Mon petit chien 
Мои домашние животные (кошки, собаки, кролики, черепахи). 
Их возраст, питание, привычки. 

1

20 Мои питомцы и забота о них. 
Прогулки с домашними животными на улице, в парке. 
Фильмы о животных. 

1

21 Все на пикник!  Выходные с семьёй и друзьями!
Празднование дня рождения за городом, в лесу.

1

22 Unité 6. En ville 
Окружающий меня мир. Мой город.  Мой посёлок. 
Мой адрес. Улица, на которой я живу. Мой дом. 
Транспорт. Дорога от дома до школы и обратно. 

1

23 Портретная характеристика (детализация). 
Описание предметов (форма, цвет). 

1

24 Парки Парижа (сад Тюильри, Люксембургский сад). 
Цветочный рынок. Центр им. Помпиду. 
Города Франции (Тюль, празднование Рождества в Тюле)

1

25 Unité 7. J’aime, je n’aime pas 
Мой досуг. Досуг моих друзей. 
Мои увлечения. Увлечения моих друзей. 

1

26 Контрольная работа № 3 1
27 Всё, что меня окружает. Мои любимые предметы в школе. 

Мои любимые занятия вне школы. Мои любимые игры и игрушки. 
1

28 Моя любимая еда.
Мои гастрономические предпочтения (элементарное описание). 
Моя комната (элементарное описание). 

1

29 Времена года. Зима, весна, лето,осень. 
Следим за здоровьем. Визит к врачу. 
Переписка с французскими друзьями

1

30 Unité 8. Les grandes vacances, c’est magnifique! 
Летние/зимние каникулы. 
Летние/зимние развлечения. 

1

31 Контрольная работа № 4 1
32 Погода. 

Окружающая природа. 
1

33 Времена года. Любимое время года. 
Путешествие на поезде

1

34 Итоговая контрольная работа 1




